Delfiny towarzyszace okrgtowi.
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DELFINY.

W pogodny dzien, gdy wiatr sprzyja, zegludze statkow,
ptywajacych po ciesninie, tagczacej morze Srédziemne z At-
lantykiem, podroznik zachwyca sie nietylko widokiem skat
majestatycznie wznoszacych sie na wybrzezu Gibraltaru,
latarni morskiej, stuzacej za drogowskaz zeglarzom, stupéw
Herkulesa w poblizu przeciwlegtej Ceuty, ale nadto ciekawie
$ledzi wesote plasy delfindw, ktore tysigcami otaczajgc okret,
towarzyszg mu nieodstepnie w kazdej niemal wyprawie. Ro-
dzaj ten, zaliczony do gatunku wielorybow, stanowi najmniej-
szg ich odmiane. Delfin, podobnie jak wieloryb, nie potrze-
buje dla oddechu wystawia¢ paszczy z wody, dos¢ mu bowiem
wychyli¢ sam wierzch glowy z umieszczonemi w niej nozdrza-
mi. Oczy ma niewielkie, zmysty mato rozwiniete, pozbawiony
jest niemal wechu, co mu w czesci nagradza bystros¢ wzroku.
Zwierzeta te znajdujg sie we wszystkich morzach kuli ziem-
skiej, zyja gromadnie, ruchy majg zwinne i zwykly towarzy-
szy¢ w podrozach okretom, towigc plywajace wkoto ryby.
Rybacy potawiajg delfiny dla obfitosci zbieranego z nich
tranu.

WOINY KRZYZOWE.

(Nalszy ciag).

Krucyaty Andrzeja Wegierskiego i Fryderyka Il.
1217 — 1229).

Papiez Inocenty 111, ubolewajgc nad niespodzianym
obrotem czwartej krucyaty, powtérzyt w 1215 r. wezwanie
do monarchéw i ksigzat europejskich, aby sie znowu uzbroili
przeciwko Saracenom. Fryderyk Hohenstaufen otrzymat
z rak papiezkich koronge Rzymsko-Niemiecka pod tym warun-
kiem, ze wezmie znak krzyza i uda sie do Palestyny. Nowy
cesarz jednak zwlekat z wykonaniem Slubu , Za to krol we-
gierski, Andrzej Il, puscit sie do Ziemi Swietej, na czele
wojska ztozonego z réznych narodowosci. Wojsko to byto
dos¢ liczne, ale z powodu braku zgody i jednosci dziatania
Krzyzowcéw w Syryi nie miato zadnego powodzenia.

Krél wegierski, zniechecony kiétniami rycerzy i baro-
now pomiedzy soba, tudziez zrazony trudami, nieodtacznemi
od takiej wyprawy, po trzechmiesiecznym pobycie w Palesty-
nie, nie dopetniwszy $lubu i nic nie zdziatawszy dla Ziemi sw.,
powrdcit do Europy. Pozostali tylko przy wojsku legat pa-
piezki, kardynat Pelagiusz, oraz tytularny krol jerozolimski
Jan de Brienne, posiadacz twierdzy Ptolemaidy.

Po odjezdzie Andrzeja nadciagnat do Ptolemaidy liczny
zastep Krzyzowcow z Hollandyi, Francyi, Wioch i Niemiec.
Wzmocnieni na sitach postanowili Krzyzowcy zmieni¢ dotych-
czasowy plan dziatarn wojennych. Poniewaz Palestyna nale-
Zala do sultana egipskiego, wszelkie zwycieztwa i zdobycze,
w tej prowincyi czynione, miaty charakter czasowy, gdyz sut-
tan egipski, wyczekawszy stosowng chwile, znowu przysytat
nowe wojska.

Postanowili wiec Krzyzowcy nader stusznie najprzéd
zgnie$¢ potege suttana przez, zdobycie Egiptu, poczem odzy-
skanie i utrzymanie Ziemi Swietej byloby juz koniecznym
wynikiem tego pierwszego zwycieztwa i nie wymagatoby cig-
glych walk i bojow, oraz nowych wypraw krzyzowych
z Europy.

Z tego wzgledu wojsko chrzescijanskie, opusciwszy Pa-
lestyne, wyladowato przy ujsciu Nilu, niedaleko miasta Da-
mietty, ktore byto w owej epoce wielce handlowe i bogate,
a lezato o mile od morza na prawym brzegu Nilu.

Chrzescijanie chcieli je zdoby¢, lecz ze sie znajdowali
na lewym brzegu, brak statkdw przewozowych nie dozwolit
im przystgpi¢ zaraz do oblezenia. Tymczasem suttan egipski,
Malek-Kamel, wyprawit na pomoc mieszkaricom Damietty
znaczne wojsko, ktore, roztozywszy sie na prawym brzegu Ni-
lu, odpierato wszelkie usitowania Krzyzowcow', aby przeprawié
sie przez rzeke. SzczeSciem dla tych ostatnich miedzy sut-
tanem i jego podwiadnymi wynikty nieporozumienia, z powo-
du ktérych Saraceni cofneli sie w gtgb kraju, a chrzescijanie,
przeprawiwszy sie przez Nil, obiegli Damiette.

Oblezenie i zdobycie tego miasta nalezy do réwniez wie-
kopomnych czynéw, jak zdobycie Ptolemaidy w czasie trzeciej
krucyaty. Krzyzowcy dokazywali cudéw walecznosci, aby
zdoby¢ silne i zasobne miasto, a jednoczesnie odpiera¢ ciggte
napady Saracendéw. Zatoga Damietty odznaczata sie takze
zelaznym uporem i wytrwatoscig. Po siedmnastu miesigcach
dopiero dostato sie owe miasto w rece Krzyzowcow. Byto to
w poczatkach listopada r. 1218; noc byta burzliwa, deszcz
ulewny padat, a cisza gteboka panowata w znekanem miescie.
Garstka rycerzy chrzescijanskich wdarta sie na mury, zabita
straze i, wytamawszy dwie bramy, wpuscifa reszte Krzyzowcow.

Ale gdy o Swicie do s$rodka miasta dotarli, okropny
widok przedstawit sie ich oczom: place publiczne, domy i me-
czety zawalone byty trupami. Kiedy Krzyzowcy przybyli nad
brzegi Nilu, Damietta liczyta 70,000 mieszkancéw, teraz zo-
stato ich tylko 3,000, a i ci bardziej do trupéw, nizli do zyja-
cych, podobni byli.

Wies¢ o zdobyciu Damietty przejeta wszystkich chrze-
Scijan nadzwyczajnym zapatem, a suttana egipskiego wielkg
trwogg. Papiez Honoryusz IH-ci wezwat ponownie cesarza
Fryderyka 11, aby spetnit przyrzeczenie i $lub uroczysty i po-
dazyt do Egiptu. Rzeczywiscie byla to chwila, w ktorej Krzy-
zowcy, wzmocnieni nowemi silami i urokiem cesarskiego wo-
dza, mogliby ztamac potege Egiptu i calg Palestyne odzyskac
na dtugo. Suttan egipski byt tak przerazony, ze, nie czekajac
na przybycie Fryderyka, 1 zobowigzat sie odda¢ zdobywcom
Damietty catg Ziemie Swietg pod warunkiem oddania mu
tego miasta.

Krzyzowcy jednak, niezbyt ufajgc obietnicom suttana
i liczagc na rychtg pomoc cesarza niemieckiego, postanowili
niezwtocznie posunac sie w giab kraju i przez zdobycie stoli-
cy, ktérg bylo miasto Kair, zgnies¢ ostatecznie Saracendw.

Niestety, nie znali dobrze kraju ani warunkéw miejsco-
wych i zawiedli sie w swych oczekiwaniach, tak co do pomocy
Fryderyka, jak co do stabosci nieprzyjaciela.

Delte Nilu przerzyna cata sie¢ odndg, oraz sztucznych
kanatéw, dzielo dawnych Egipcyan. Chociaz pod panowa-
waniem Arabéw wieksza cze$¢ tych kanatow byta w zupet-
nem zaniedbaniu, jednak niektdre istniaty jeszcze i za pomocg
Sluzéw mogly nawadnia¢ i zalewa¢ pola. Krzyzowcy w po-
chodzie na Kair staneli niebawem w rozlegtej dolinie nad
gtebokim i szerokim kanatem, zwanym Aszrnon. Poniewaz
nie mieli todzi do przeprawy, a na brzegu przeciwnym ujrzeli
potezne zastepy Arabdw, wstrzymali pochod i okopali sie
w obozie. Atoli zywnos$¢, ktérg z sobg zabrali, wkrétce spo-
zytg zostata; nie byto tedy innej rady, jak wraca¢ do Damiet-
ty. Kiedy jednak rozpoczeli odwrdt, Saraceni, otworzywszy
$luzy, zaleli woda doling, przecieli Krzyzowcom droge do
Damietty i doprowadzili ich do tego stanu, iz, walczac jedno-
czes$nie z wodg, wrogiem i gtodem, albo umrze¢ albo sie pod-
da¢ musieli. Ostatecznie, aby uratowac zycie, ziozyli sutta-
nowi okup i zwrécili Damiette, co miato miejsce w r. 1220.

Na wie$¢ o upadku Damietty i smutnym koncu tak
Swietnie rozpoczetej wyprawy, chrzescijanie zachodni zapa-
fali stusznym gniewem przeciwko Fryderykowi Il-mu, ktory
przez niewykonanie uroczystego S$lubu, w tak waznym i sta-
nowczym czasie, nie pospieszyt na pomoc Krzyzowcom. Ze-
wszad posypaty sie nan przeklenstwa i ztorzeczenia, a papiez
Grzegorz 1X, nastepca Honoryusza HI-go, zagrozit mu klgtwa
koscielna, jesli nie urzadzi nowej krucyaty, do ktérej sie zo-
bowigzat. Gdy jednak Fryderyk przez kilka lat zwlekat,
klgtwa zostata rzucong, a cesarz niemiecki dopiero w r. 1228,
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nie postarawszy sie o zdjecie klgtwy, z niezbyt wielkiem woj-
skiem poptynat do Syryi.

Wszyscy jednak mieli mu za zte, ze, bedgc wykletym,
przedsiewzigt zuchwale dzieto oswobodzenia Grobu Panskie-
go. Kiedy cesarz przybyt do Palestyny, mieszkancy tameczni
przyjeli go z najwieksza obojetnoscig i wstretem, a zakony
rycerskie $w. Jana i Templaryusze, z wyjatkiem niemieckiego
zakonu krzyzakéw, odmowili mu swej pomocy.

Po Kkilku dos¢ szczeSliwych utarczkach z suttamem
egipskim, cesarz zaprzestat wojny i drogg uktadow odzyskat
w r. 1229 Jerozolime, ale tylko na lat dziesiec.

Jednakze wjazd do Jeruzalem i zajecie tego miasta od-
byto sie bez uczestnictwa duchowienstwa i wiernych. Nikt nie
towarzyszyt Fryderykowi oprécz baronéw niemieckich i Krzy-
zakow; kosciot, gdzie sie koronowat na kroéla jerozolimskiego,
byt pokryty zatobg, a obrazy $S. ostoniete krepg. Cesarz sam
wiozyt na glowe korone jerozolimska bez zadnych obrzeddw
koscielnych, wkrotce tez po koronacyi powrécit do Europy
i dopiero w nastepnym roku pojednat sie z papiezem, oraz
uzyskat zdjecie klgtwy.

Tak sie zakonczyly te dwie wyprawy, ktore niektorzy
historycy uwazajg za jedng krucyate, pigtg z kolei, inni za$
za dwie oddzielne: piata i szésta. (d. c. n)

Cl. * Sh. cBotJtoiwft-a.

PANNA MARTCHNA Z OPOROWA.

(Cigg dalszy). 1

W pierwszych dniach, Marychnanie wychodzita prawie
wecale przepedzajac czas na przygladaniu sie obyczajom miesz-
kancow zwierzynca, lub w komnatce swojej na modlitwie i re-
cznej pracy.

Wyszywata ztotem i jedwabiami ornat, ktéry postano-
wita ofiarowa¢ do parafialnego kosciota na intencye spetnie-
nia swych zamiarow. W miare jak pod zgrabnemi jej pa-
luszkami zakwitaty liscie i otwieraty sie kielichy kwiatow,
btoga nadzieja wstepowata w jej serce, lubo jeszcze nic jg do
niej nie upowazniato.

Jasiek tymczasem codziennie prawie czynit wycieczki
w poblizu i rozpytywat ludzi, a Zochna, chodzac na grzyby
i jagody, starata sie rowniez pochwyci¢ jakie$ wiesci, ktore
przydac sie mogly kochanej panience.

Jednego razu przybiegta zadyszana.

— Panienko! — wotata zdata+— mam co$ ciekawego
do powiedzenia.

I Marychna zadrzata, bo w kazdej nowinie spodziewa-
ta sie ustysze¢ wies¢ o matce.

— Mo6w — rzekta — a méw predzej, bo wiesz, jak pra-
gne dowiedzie¢ sie czego$, coby mnie mogto pocieszy¢ w mem
strapieniu.

— Oto — mowita szybko Zochna — w te niedziele
pojde na msze do kaplicy zamkowej, a moze powoli uda mi
sie wyrobi¢ dla panienki pozwolenie, aby tam réwniez bywaé
mogta, wiec bedziemy mie¢ obie wstep do zamku, a wtedy,
kto wie, moze uda sie nam co$ dopatrzec.

— O Boze! — zawotata Marychna— powiedz mi, jakze
sie to stato?

— Oto tak panienko: gdy zbieratam orzechy, chodzita
wraz ze mng corka gajowego z lasu, ktory nalezy do Sthumu,
a graniczy z tutejszym; rozmawiatySmy wiasnie o tern i owem,
opowiadata mi, ze w niedziele chodzi na msze do zamku wraz
z matka, ze tam nie wpuszczajg nikogo obcego, ale im tego
nie bronig, bo ojciec pozostaje w zamkowej stuzbie, a przytem
ma taski u szafarza, ktéremu dostarcza zwierzyny i wszelkich
lesnych przysmakéw, jak midd, podbierany u pszczo6t dzikich,

grzyby, jagody i orzechy. Powiedziatam wtedy, ze radabym
bardzo by¢ na mszy, bo nie jestem z tych stron i niedawno
zamOwita mnie zona Stoigniewa do pielegnowania tegoroczne-
go legu dzikiego ptactwa w zwierzyncu... ze przykrzy mi sie
tak bardzo, iz aby widzie¢ ludzi i sam zamek obejrze¢ data-
bym jeden sznurek tych bursztynéw, co nosze, a do ktorych
widze, ze az sie jej Smiejg oczy.. Nic mi nie odrzekla ale
widziatam, ze ma ochote uczyni¢ zado$¢ memu zadaniu. Nie
na tem jeszcze koniec; chodzitySmy dalej razem, zbierajac
to orzechy, to grzyby. Nagle Agatka (bo moéwita mi, ze tak
sie zowie) krzykneta przerazliwie, chwytajgc sie za noge;
spojrzatam, coby jej ten bdl sprawi¢ mogto i cofnetam sie
z przestrachem, bo dostrzegtam tuz wijacg sie zmije, ktora jag
ukasita. Agatka dostrzegla jg takze.

— Juz po mnie — rzekla, zbladtszy jak Sciana.

— Nic ci nie bedzie — rzektam wtedy, przejeta litoscig
dla biednej dziewczyny — powiedz mi tylko gdzie mieszkasz,
a tymczasem pokaz mi rane.

Siadta na pniu suchym i gdy odwineta noge, zobaczy-
tam, ze zmija ugryzta ig powyzej kostki. Noga juz puchnaé
zaczynata, aby wiec nie dopusci¢ dalej jadu podartszy zapas-
ke, Scisnetam noge powyzej rany... Ogromnym kamieniem,
ktory ledwo mogtam podzwigna¢, zmiazdzytam potem gtowe
zmii i posztam wraz z wylekniong dziewczyng do chaty jej ro-
dzicow, ktora na szczesScie byla stamtgd niedaleko. Gdy
matka zobaczyta corke i dowiedziata sie, co zaszto, uderzyta
w lament, lecz ja pocieszytam, ze nic zlego sie nie stanie, byle
tylko co predzej natapata Zzab w pobliskiem bagnie i przynio-
sta dzieze zsiadlego mleka. Zrobita wnet jak powiedziatam.
Dziewczyna dobrze juz spuchnietg noge wiozyta w mleko
z zabami, i stato sie to, co bywato zwykle, jak nasza jejmosc
leczyta w ten sposdb ukaszonych od zmii...

— No%a stechtaizaby zmartwiaty—przerwata z usmie-
chem Marychna.

— No tak i bol przeszedt... ale wypowiedzie¢ wdzie-
czno$¢ obojga rodzicow to juz trudno, bo i ojciec nadszedt
wkrotce. Dziewka byta u nich jedynaczka... wiec chcieli,
azebym wezieta co mi sie podoba z ich chudoby...

— Ale ma sie rozumie¢, ze nic wzig¢ nie chciatas?

— A jeszczeby! alboz nie wiem od panienki, ze rato-
wac blizniego to obowigzek chrzescijanski. Powiedziatam tyl-
ko na ucho dziewce, zeby pamietata zabra¢ mie z sobg do ka-
plicy, co tez przyrzekia.

— Dobrze sie spisatas moja Zochno — rzekla, gtadzac
dziewczyne po twarzy Marychnai da Bog, ta znajomo$¢ na
dobre nam wyjdzie.

— A gdy raz tam bede i dobrze sie we wszystkiem roz-
patrze, moze uda mi sie dowiedzie¢ sie czego$, a potem i pa-
nienke wprowadzic...

Marychna westchneta gteboko, bo nic nad to nie pra-
gneta wiecej. Zdawalo jej sie, ze raz dostawszy sie w te po-
nure mury, musi tam matke zobaczyc.

Jakkolwiek wszakze przypuszczenia jej byly nieprawdo-
podobne, okolicznosé, ktéra zaszta w pare dni pdzniej, zdawa-
ta sie je potwierdzac.

Jasko wszedt jednego razu do komnatki na gorze, caty
promieniejacy radoscia.

— Panienko! — szeptat z cicha — czy panienka sama
tutaj?

— Sama— odparta Marychna, ktadac robote—ale dla-
czego o to pytasz, wszak wiesz, ze moge zaufa¢ Zochnie...

— Z przeproszeniem panienki, dziewczetato zawsze Swie-
gotliwe, a to, co mam powiedzieé, jest bardzo wazne.

— No cdz takiego? zmituj sie, mow predzej!

) — Oto mam pewne poszlaki, ze nasza jejmos$¢ kochana
jest tutaj...

_Marychna zadrzata i zbladta, opierajgc sie o sciane: ma-
rzenia jej, przybierajgce pozory prawdy, obezwiadniaty jg pra-
wie nadmiarem radosci.

— Mow co styszates — wyjakneta znowu.

— Niech panienka siada, bo to diuga historya, a pa-
nienka ledwo na nogach sie trzyma.
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Marychna usiadta i wspartszy gtowe na dioni stuchata,
nie majac sity wymowic i stowa wiecej.

— Od czasu gdy jestesmy tutaj, chodzitem wrdzne strony,
dowiadujac sie o tern i owem, azeby wpas¢ na $lad jaki$. Roz-
pytywatem ludzi o owych krewnych waszych, z ktérych jeden
Ulrych jest tutaj komendantem zatogi i przekonatem sig, ze
nie majg mitosci u ludzi. Kazdy na nich narzeka i nie da
dobrego stowa, wiec tacniej sie dowiedzie¢ czego$, co im uj-
me przynie$¢ moze; jakoz zdarzylo sie, ze wiodarz jednego
z zamkowych folwarkéw, ktéremu Ulrych nie chciat ani
grosza daniny odpusci¢, pomimo, ze grad wymiocit mu pole
powracat do domu rozzalony, bo zepsuto mu sie koto u wozu,

a spotkawszy mie w lesie, zagadnat, czybym mu dopomddz
nie zechciat wozu naprawi¢? Ma sie rozumie¢, ze, jak zwykle,
pochwycitem skwapliwie zrecznos$¢ zawigzania nowej znajo-
mosci i naprawitam woz wkrétce, bo sie znam na tych rze-
czach. Gdy przyszto do zaptaty wzia¢ nie chciatem ani tynfa
za zrobiong przystuge, moéwigac, ze przeciez obowiazkiem jest
chrzescijanskiego cziteka ratowac¢ blizniego w ztej przygodzie.
Czlowiek 6w bardzo cie tem zadziwit najpierw, a potem dzie-
kowat mi od serca i prosit, abym przyjat poczestunek w jego
domu, ktory byt niedaleko. Nie miatem racyi odméwi¢, tem
wiecej, ze chciatem sie z nim blizej poznajomi¢ jak z kazdym,
kogo udato mi sie spotka¢ w tych stronach. Wsiadlem tedy
na woz naprawiony, a on, jadgac powoli w po$rod moczardw,
rozpowiada¢ mi zaczat o tem, co mu dokuczato obecnie..

W ten sposéb dowiedziatem sie w jak smutng popadt
przygode i jak nielitosciwie sie z nim obszedt Ulrych. Ale

dowiedziatem sie takze i tego, co przyszediem wam powiedzieé
— dodat Jasko, gtos znizajac znowu.

Méw — ozwala sie zaledwo dostyszanym szeptem pan-
na Marychna.

— Gdy zaczat wygadywa¢ 'na Ulrycha, skorczywszy
o tem, co jemu najgorzej doskwierato, dodat jeszcze:

— Nieszczescie, ze to plugastwo krzyzackie jeszcze sie
rozposciera w tej nieszczesliwej ziemi! oj, umie ono ludzi gu-
bi¢ na wsze strony, a matoz jeszcze tego, co oczy nasze wi-
dzg; postucha¢ tylko ludzi tu i owdzie, a pieknych rzeczy do-
wiedzie¢ sie mozna. Trudnig sie oni niewatpliwie grabieza
na rozstajnych drogach, a i ten Ulrych nie dalej jak w ze-

sztym roku urzadzit jakas$ zbojecka wyprawe, nie wie on jesz-
cze, ze ja sam widziatem, jak z niej powracat... Bylo to
w noc pochmurng i dzdzystg, jechatlem p6zno do domu,
a ustyszawszy stgpanie Kkilku jezdzcow, zboczytem w krzaki
i niewidziany widziatem ich. Byt to Ulrych, a z nim kilku
knechtow, otaczali przywigzang na koniu niewiaste, jak sg-
dzitem z ubioru, bo twarz miata zakrytg. Ulrych rozgladat
sie niespokojnie dokota, jechali zwolna, wiec styszatem, jak jej
kazal, aby milczata, grozac w przeciwnym razie S$miercia.
Zdjety ciekawoscia, pomknatem za nimi na skraj lasu, zo-
stawiwszy w krzakach woz i konia, widziatem wiec, jak zmie-
rzali prosto do zamku, gdzie zapewne uwiezili swg ofiare, za-
nim odbiorg od niej okup, ktérego zagda¢ musieli.

— O Boze — zawoflata z ptaczem Marychna. przerywa-
jac opowiadanie, to byta ona... to matka nasza biedna!

— Btagania wszakze niewiasty, aby ja uwolnili — cig-



gnat dalej swe opowiadanie Jasko — byly daremne, zbdje
stucha¢ jej nie chcieli i uprowadzili ja, zapewniajac, ze nie
zamierzajg jej uczyni¢ krzywdy i ze od niej samej zalezeé
bedzie los jej dalszy. Poznatem gtos nienawistny tego, kto-
ry do niej mowit... byt to niezawodnie Ulrych.

— Ale gdziez sie to dziato? — zapytata, tamigc rece
Marychna.

— O mil ztad kilka, wiasnie mniej wiecej tam, gdzie
mitosciwg panig nasza spotkata zta przygoda...

— | wiodarz ten jest stamtad? czy nie moznaby go wi-
dziec?

— Byt tu w przejezdzie, gdy go spotkatem, i zdybac go
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— To i dobrze byloby, zeby starzy dali sie namoéwi¢, bo
choé¢ dziewczyna chetnie dopomodz zechce, bez ich pomocy
nic nie wskora.

— W tem sek, ale kochajg bardzo cérke i bardzo sa
wdzieczni za dany jej ratunek.

Dalszg rozmowe z Jaskiem przerwata Zofka, wbiegajac
zadyszana.

— Panienko ztocista, wszystko dobrze, w niedziele bede
na mszy w zanikowej kaplicy...

Marychna porwata sie z siedzenia drzgca i wzruszona,
Jasko za$ obejrzat sie podejrzliwie dokota, czy kto nie pod-
stuchuje, bo chociaz oprdcz Stoigniewa i jego niewiasty niko-

Malborg z mostem na Nogacie.

teraz nietatwo, ale nic by wam nie powiedziat prdcz tego, co
powtarzam, bo wiecej nie wie, a zresztag do$¢ nam i tych po-
szlak, teraz trzeba obmysle¢ sposob, w jakibySmy sie do-
sta¢ mogli do wnetrza zaniku.

— O tak, i Bog nam w tem poszczescit Jasku, i tu opo-
wiedziata mu przygode corki lesniczego, dany jej ratunek
i obietnice, ktorg uczynita. Jasko zamyslit sie nad tem, nie
okazat zbytecznej radosci z pomysinej nowiny, bo wiedziat, ze
duzo jeszcze wody uptynie, zanim zamiar tak hazardowy da
sie wykona¢, nie chciat wszakze zasmuci¢ panny Marychny,
odejmujac jej nadzieje, ktoéra ja podtrzymywata w strapie-
niu, wiec po chwili zapytat tylko:

— No, a na kiedyz myslicie, ze sie to da utozy¢?

— Dazi$ piatek, pojutrze niedziela, wiec Zofka napra-
sza¢ sie bedzie.

go nie byto w sadzie, zawsze zbytek ostroznosci nie wadzit
w tak trudnej sprawie.

— Jakze to byto, méw predzej — zapytata Marychna.

Zofka, zdjeta teraz jakas tajemng trwoga, aby sie rzecz
cata nie wydala przed czasem, cichym juz szeptem opowie-
dziata, ze postanowita zamiar swo6j wykona¢ niezwiocznie
i dlatego, nic nie mowigc panience, przynaglita dzisiaj corke
leSniczego, aby ja do zamku zaprowadzita, ale Agata lekata
sie zrobi¢ tego bez wiedzy ojca, ten zndw powiedziat, ze za
nic w $wiecie odzwierny nie wpusci nikogo obcego. Wzruszyt
go jednakze w koncu smutek dziewczyny, ktoérg szczerze po-
lubit, i po niejakim namysle dodat:

— Jest wprawdzie i na to sposob, ale nie wiem, czyhy
sie udat... Agatka chodzi ze mng tak owinieta rantuchem,
ze jej ledwo oczy widac... twarzy jej wiec nikt nie zna
w zamku, a wzrost macie jednakowy...



— Nie mogac ukry¢ radosci mojej na te stowa— odrze-
kia dalej Zofka — az podskoczytam w gore i pocatowatam go
w reke, a potemjelam zaraz prosi¢ Agatki, aby mi pozwolita
przyoblec sie w swojg jubke, spodnice i zapaske, a dala ran-
tuch ktérym glowe przystania... Gdym to wszystko przy-
wdziata, sam lesniczy powiedziat, ze nie rozpoznatby mie ni-
gdy od corki, atem wiecej odzwierny, ktory Agatki blizej
nie widzial; staneto wiec na tem, Zze przebrawszy sie w nie-
dziele i w oznaczonej godzinie, pdjde do Sthumu na owa msze
do zamku, a modli¢ sie tam pewno bede szczerze, aby Bog
mie natchnat, co czyni¢ dalej.

(d.c.n)

MALBORG.

Diugie juz wieki minety od 1225 r., gdy tupiezki zakon
krzyzacki, osiadtszy na ziemi chetminskiej i nastepnie mal-
borskiej, wznidst nad Nogatem obronne zamczysko, z ktérego
murdéw, niby ukryty w swej sieci pajak, czyhat, pod wzniostem
godtem nauki Chrystusa na coraz nowe zdobycze i ofiary swej
chciwosci i ciemieztwa.

Minety wieki, i cho€ istnienie zbrojnego zakonu dawno
juz przeszto do faktéw dziejowych, warowne gniazdo Teuto-
noéw, otoczone gtebokiemi rowami, muraini i basztami, stoi
dotad potezne i wspaniate, a z ,marienburskiej wiezy” roz-
brzmiewa i teraz jeszcze ten sam dzwon, ktéry niegdy$ wzy-
wat zbrojne rycerstwo do zapuszczania krwawych zagonow
miedzy litewskie i stowianskie ludy, do tepienia ogniem i mie-
czem ich narodowosci i bytu.

JA jak niewzruszone stojg te mury, tak nie ustata tez
walka, ktdrg zywiot germanski prowadzi przez cale juz tysiac-
lecie przeciw stowianszczyznie, walka, ktdrej ostatnig wy-
grang przysztos¢ dopiero wykaze. Patrzac na ten grod wa-
rowny, wzniesiony w stylu gotyckim z czerwonej cegly, ze
wspaniatym kosciotem, z pysznym zamkiem, rezydencyag wiel-
kich mistrzOw, z obszernemi zabudowaniami, stuzacemi za
koszary rycerzom braciszkom, wreszcie na owe zbrojownie,
odlewnie armat, mennice, spichlerze, stajnie i t. d. ktore sie
dokota rozktadajg, mozemy odtworzy¢ w wyobrazni naszej
jaskrawy obraz Swietnych czaséw potegi krzyzackiej, wzrostej
tu, jakby pod opiekuiiczem ptaszczem Matki Bozej, ktorej
olbrzymia posta¢ na tle ztotej mozaiki spoglada w Swiat z wy-
niostego kruzganku bogatej Swigtyni marienburskiej. Wne-
trze tez patacu Wielkiego Mistrza jest odpowiednio do catosci
wspaniate; na wyrdznienie za$ szczegolne zastuguje tu obszer-
na sala, ,rycerska” zwana, miejsce walnych zebran i sutych
uczt, wydawanych przez mistrza dla rycerskiej braci.

Od strony po6tnocno-wschodniej stoi naprzeciw bramy
zamkowej spizowy pomnik Fryderyka Wielkiego, ku wiecznej
pamieci, iz on to wiasnie, 1772 r. zagarnat 6wczesne woje-
wodztwo malborskie w posiadanie swoje. Nie umiat on
wszakze w swej praktycznosci zotnierskiej uszanowa¢ da-
wnych pamigtek i zabytkdw Swietnosci teutonskiej, bo w pie-
knych tych murach urzadzono z jego rozkazu magazyny woj-
skowe i koszary, przez co zamek bylby popadt w zupetng
ruing, gdyby juz w 1815 r. nie usunieto wojska i nie rozpoczeto
jego naprawy. Szczeg6lng za$ opiekg otoczyt to miejsce dzi-
siejszy cesarz niemiecki Wilhelm 11, pod wptywem bytego mi-
nistra oSwiaty Goslera.

Opodal od grodu rozktada sie wtasciwe miasto Malborg,
dawna siedziba stug i pachotkdw krzyzackich, z ludnoscig do
dzisiaj przewaznie niemiecka, ktora, dochodzac cyfry 10 tysie-
cy, nie zdradza bynajmniej zamoznosci i dobrobytu.

(SFINKS JODOWY,

przez
Juliusza YERNE’A,

przektad M. D.

(Dalszy ciag).

— O kapitanie i reszcie zatogi okretu angielskigo, na
ktérym Artur Prym i Dick Peters po zatonieciu ,,Grampiusa”
znalezli przytutek, a ktéry zawi6zt ich przez morze podbiegu-
nowe do wyspy Tsafat...

— Kapitanie — odezwatem sie tonem, jakbym wszyst-
kiemu dawat wiare-—ci ludzie zgineli przeciez, jedni w czasie
napadu na statek, inni w skutek sztucznego trzesienia ziemi
wywotanego przez krajowcow Tsalal...

— Ktéz to wie, panie Jeorling— odpowiedziat kapitan
gtosem sttumionym od wewnetrznego wzruszenia — kto wie
czy kilku z tych nieszczesliwych nie zdotato sie ocali¢, badz
w chwili ogélnej rzezi, badz w nastepnej katastrofie! Kto
wie. czy nie zdotali ujs¢ pogoni krajowcow...

— W kazdym razie —zauwazytem — trudno jest przy-
puszczaé, aby,’ jesli wtenczas ocaleli, zyli jeszcze w obecnej
chwili.

— Dla czego?

— Bo wypadki, o ktorych moéwimy, miaty miejsce lat
temu jedenascie.

— Panie — zawotat kapitan —jezeli Artur Prym i Dick
Peters mogli posung¢ sie za 84 stopien szerokosci, jezeli zna-
lezli $rodki do zycia tam pod samym biegunem, dla czegozby
ich towarzysze, jesli nie padli z rgk dzikich krajowcdw, nie.
mieli znalez¢ sposobu dostania sie na jedne z wysp, ktére po-
znali w swej podrozy! Dla czegozby ci nieszczesliwi moi wspot-
ziomkowie, nie mieli tam zy¢ dotychczas, oczekujac z teskno-
ta pomocy i wybawienia?

— Zdaje mi sie, iz pozwolife$ sie kapitanie zbytnio opa-
nowa¢ wspotczuciu dla tych ludzi— rzektem, by uspokoi¢ mo-
wigcego. — Gdyz prawdziwem jest niepodobieristwem...

— Niepodobienstwo, panie!... A jesli zdarzy sie wypa-
dek, jezeli napotkam dowody materyalne o istnieniu tych nie-
szczesliwych opuszczonych u krancéw ziemi, dowody, ktérych
bezustannie szukam, czyzby jeszcze wtenczas $miat kto zawo-
fa¢: ,,Niemozebne!” i nie spieszyt na ich ratunek!

W tej chwili kapitan, ktéry z trudnoscig ttumit tkania,
rozsadzajgce mu piersi, zamilkt, nagle zerwat sie z miejsca
i zwrocit w kierunku potudniowego bieguna, jakby wzrokiem
swym chciat przejrze¢ dalekie horyzonty.

Zwrot ten uwolnit mie szcze$liwie od trudnej zaprawde
odpowiedzi, wiec milczagc pozostatem na miejscu.

Tymczasem biedny chory zwrdcit sie znowu do mnie
i ktadac reke na mera ramieniu, szepnat mi do ucha:

— Tak, panie Jeorling, jeszcze dotgd ostatnie stowo
o losie zatogi ,,Orionu” nie zostato wypowiedziane .. poczem
spiesznym krokiem zwrdcit si¢ ku swojej kajucie.

— Orion! — zawotalem, zostawszy sam — rzeczywiscie,
przypominam sobie, tak wiasnie miat sie nazywac zaglowiec,
ktéry przyjat Artura Pryma i Dicka Petersa, po nieszczesnym
rozbiciu okretu ,,Grampius.” Kapitan Len Guy, w ciagu
diugiej swej rozmowy pierwszy raz nazwe te wymienit...
I w tejze chwili wraz z nazwg statku przypomniatem sobie, ze
Orionem miat dowodzi¢ réwniez jakis Guy. Czyzby ta wspol-
nos¢ imienia, do$¢ zresztg pospolitego w Wielkiej Brytanii,
nie stata sie przyczyng chorobliwego nastroju umystu kapi-
tana? — pomyslatem. — Moze on wmowit w siebie, ze nalezy
do rodziny zaginionego wsréd wod potudniowych, i dla tego
tak sie rozczula nad jego nieszczesnym losem...

— Byloby rzeczg ciekawg — rozwazatem dalej — czy
putkownik Jem W est wtajemniczony jest w te urojong troske;
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pyta¢ go wszakze o to nie wypada, nadto bowiem drazliwa,
jest kwestya, ktora stawia w watpliwem Swietle réwnowage
umystowa; zwierzchnika. A zresztg 'poc6z mi zajmowac sie
tein wszystkiem w dalszym ciggu? Czyz za kilkanascie dni
nie miatem opusci¢ Halbranu, by pozosta¢ sam na wyspie
Tristan d’Acunha?

Nazajutrz dnia 22 sierpnia wraz z pierwszym brzaskiem
dnia, mineliSmy wyspe Marion z jej wulkanem wznoszacym
sie do 4,000 stop i rowniez zostawiliSmy w dali wyspe ksiecia
Edwarda, potozong miedzy 46° 55' szerokosci potudniowej,
a 37° 46' dtugosci zachodniej.

Powies¢ Edgarda Poe. ¥

Oto w skroceniu tres¢ powiesci wydanej w Richmond
pod tytutem: ,,Przygody Artura Pryma", ktéremi tak choro-
bliwie zajagt sie umyst kapitana Len Guy, a ktére niby sam
bohater w formie pamietnika podaje.

Najpierw wiec w przedmowie objasnia, jako za powro-
tem z podrézy do bieguna potudniowego, zaznajomit sie
z Edgardem Poe, redaktorem ,,Kroniki literackiej”, poczyt-
nego pisma w Richmond, i jako zajego poradg pomiescit
w szpaltach tegoz pisma pierwszg cze$¢ swych Pamietnikow,
a zachecony niebywatem uznaniem wsrod czytajacej pu-
blicznosci, zgodzit sie wreszcie na wydanie osobnego dzieta,
zawierajgcego wspomnienia z nadzwyczajnych wydarzen jego
zycia.

Pierwsze rozdzialy poswieca autor mtodosci swojej. Do-
wiadujemy sie wiec, iz urodzit sie w Nautucket, gdzie do 16-go
roku zycia pobierat nauki w szkotach, a po ich ukonczeniu
przeszedt na studya uniwersyteckie.

Tutaj zaprzyjaznit sie niebawem, ze starszym od siebie

I o dwa lata, synem kapitana okretu, Augustem Bertol, ktéry
towarzyszyt juz ojcu w paru wyprawach na wieloryby. Natu-
ralnie ulubiony i nigdy niewyczerpany temat do rozmowy
miedzy mtodymi stanowity podroze, tern wiecej, ze Artur
Prym, miat od dziecifstwa szczeg6lne w tym kierunku upodo-
banie, podniecane teraz barwnemi opisami Augusta.

Obaj tez przyjaciele postanowili poswieci¢ sie mary-
narce, obaj poprzysiegli sobie zbada¢ nieznane dotagd morza
bieguna potudniowego.

Pierwsza proba samodzielnej podrézy morskiej obu tych
zapalencow, przedsiewzietg zostata na matej szalupie ,,Ariel”
ktora byta wiasnoscig kapitana Bertol. Potajemnie, noca,
opuscili oni port bez zadnego przygotowania.

WKkrotce tez na tasce rozhukanych fal, w czasie nagle
powstatej burzy, znajdujgc sie juz w rozpaczliwem potozeniu,
zostali jeszcze najechani przez jaki$ wielki zaglowiec. Wal-
czac z rozszalatym zywiotem, widzg juz wreszcie bliskg $mier¢
przed sobg, gdy najniespodziewaniej udziela im ratunku zna-
jomy statek i odwozi do ojczystego Nautucket.

Tak niefortunny poczatek nie oziebit w nich wszakze
zapatlu do awanturniczych przygdd, owszem, tern usilniej szu-
kali odtad sposobnosci dostania sie na jakikolwiek okret. To
tez, gdy w kilka miesiecy po wypadku z Arielem, stary Ber-
tol uda¢ sie miat na potéw wielorybow, jako kapitan dos¢ juz
zrujnowanego okretu Grampius,. mtody August tak diugo
jnaprzykrzat sie ojcu prosbami, az go ten zdecydowat sie
(zabra¢. Odmowit jednak stanowczo przyjecia Artura, wie-
dzac, jak rodzina jego byta temu przeciwna.

Ale wiasnie owa trudno$¢ w urzeczywistnieniu najgo-
retszych pragnien, rozegzaltowaty do tego stopnia mtodzien-
ca, iz postanowit badz co badz towarzyszy¢ Augustowi. Z je-
go wiec tez pomocg dostaje sie potajemnie na okret i ukrywa
W najnizszem pietrze przeznaczonein na skiad narzedzi ry-
backich, beczek do thuszczu wielorybiego, oraz przer6znych
pak i ciezaréw.

Ciemna ta i cuchnaca dziura potaczong byta ukrytem

1) Edgard Allan Poe nalezy do najznakomitszych poetow

i powiesciopisarzy amerykanskich z pierwszej potowy biezacego
Stulecia.  Pisat po angielsku.

wejsciem z kajutg, ktérag miat zajmowal August, a ktory
przygotowat tamze dla przyjaciela zamykang skrzynie z ma-
teracem i kotdrg oraz pewng ilo$¢ zywnosci, dzban wody do
picia, butelke koniaku, wreszcie latarke, Swiece i krzesiwko.

Do tej kryjowki wszedt Artur juz na trzy doby przed
odjazdem Grampiusa, i nie predzej miat sie ukaza¢ kapitano-
wi, az gdy wyptyng na pelne morze, t.j. gdy odwrét stanie
sie juz niemozebnym.

Nie tatwag wprawdzie byto rzeczg siedzie¢ tam w giebi,
bez Swiatta, ruchu, a nadewszystko bez powietrza, ktéremby
ptuca odetchng¢ mogly. Od czegéz jednak sita woli i mio-
dosci !

Skoro wszakze dobrowolny nasz wigzien poczut pierwsze
zakotysanie si¢ okretu, ktére mu oznajmito, ze kotwica pod-
niesiong zostata, doznat juz pewnej ulgi, jedynie pod wraze-
niem nadziei, iz niezadtugo skoniczy sie to przykre potozenie.
W kilka tez godzin potem wyszedt ze skrzyni, by wyprosto-
wac scierpniete czionki, a potykajac sie o rozrzucony w nie-
tadzie tadunek, odszukat ukrytg w gorze klape, przez ktorg
August obiecat wprowadzi¢ go do swej kajuty. Upewniwszy
sig, ze wyjscie to istnieje, peten nadziei i dobrej otuchy, wro-
cit do swej kryjowki, posilit sie zimnem miesem, wychylit
kieliszek koniaku i zasngt. Nazajutrz wszakze naprozno
oczekiwat przyjaciela, i nad wyraz przykry ten zawod po-
wtarzat sie przez kilka dni nastepnych.

— Czyzby obawa przed gniewem ojca, powstrzymywac
dotychczas miata Augusta—myslat zrozpaczony juz wreszcie
Artur. — Ale ¢6z mi zrobi¢ moze stary kapitan? Gdyby
mie nawet kazat wrzuci¢ do oceanu, wotatbym takg $mier¢
raczej, anizeli powolne tu konanie!

I rzeczywiscie, zabdjcze powietrze, jakie zapetniato dol-
ng czes¢ rybackiego statku zatruwato kazdego dnia, kazdej
godziny do tego stopnia organizm miodego Pryma, ze na-
reszcie popadt w jaki$ stan goraczkowy, w ktérym miewat
przykre halucynacye i straszne udreczenia.

Razu jednego zdawalo sie mu, iz napadniety przez
olbrzymiego Iwa pustyni staczat z nim walke o $mier¢ lub zy-
cie, a gdy poczut kosmatg tape zwierzecia na piersi swojej,
ogarneto go takie przerazenie, ze resztg przytomnosci by nic
zdradzic¢ sie fatalnie, ledwie zdotat sttumi¢ okrzyk najwyzszej
trwogi. Woysitek ten jednak wyczerpat go do tego stopnia,
ze padt zemdlony na swe postanie i ditugo lezat nieSwiadomy
co sie z nim dziato.

Owym Iwem jednakze, z ktérym rozgoraczkowana fanta-
tazya Artura staczata tak nieréwng walke, byto zwierze odda-
ne mu z calem przywigzaniem, na jakie tylko pies zdoby¢ sie
moze. Byl to Solt piekny dog, wprowadzony przez Augusta na
okret, ktory odszukat wreszcie swego pana, i rado$¢ swoja obja-
wit lizaniem twarzy i rgk zemdlonego.

Tak wiec samotny wiezien dostaje towarzysza, ktory
jednak w czasie kilku dni zupetnej nieprzytomnosci jego,
zdotat zjes¢ zapasy zywnosci, a co gorsza wypi¢ reszte wody
ze dzbana.

Nieszczesliwy chory nie znajduje zatem ani jednej kro-
pelki, ktorgby mogt zwilzy¢ spieczone usta.

Wyczerpany, bezwitadny prawie, usituje jednak doczot-
gac sie do skrytego wejscia i badz co badz przywota¢ Augusta
na pomoc. Lecz zasta.je otwor ten zamkniety, a wprowadzo-
ny w szpare ndz przekonat go, ze ciezkie jakie$ przedmioty
przywalajg drzwiczki, ktore miaty wyprowadzi¢ go na swobo-
de, — do zdrowia i szczescia.

Swiadomosé ta, jest dla niego jakby ostatecznym wyro-
kiem $mierci.

Ledwie dyszac, ostatkiem sit wrdcit na swe postanie, na
ktore padt z gluchym jekiem, podczas gdy wierny Solt nie
przestawat sie tasi¢, skomlac zatosnie, gdyz i jego dreczyto juz
przykre pragnienie.

Na”le, obojetny juz na wszystko Prym, wypadkiem do-
tyka reka szyi zwierzecia i czuje przywigzany tam na sznur-
ku zwiniety kawalek papieru.

Nadzieja, ze moze to karteczka, jako oczywiscie od
Augusta pochodzaca, da mu jakie$ wyttomaczenie i obietnice
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pomocy, wzbudza w nim tyle jeszcze energii, ze krzesiwem
wywotuje odrobine swiatla, (olej w latarni bowiem wypalit sie
juz doszczetnie) i przy tym krotkotrwatym blasku, czyta
ostatnie stowa zdania: krew... zostawaj w ukryciu — zycic two-
je ocl tego zalezy.

— Co to znaczy?—jeknat nieszczesliwy. — Czyja $nig?
(Nie, to rzeczywisto$¢. Czuje papier w reku!... Mam jeszcze
tu zostac, to znaczy umrze¢. Czy to jego wola, abym zginat
tak marnie?... Ale ten wyraz ,krew”!.. Moze walka jaka
zostata tam stoczong —- moze rozbdjnicy morscy, moze bunt
zatogi... Od jak dawna wiasciwie ja tu jestem?...

Pytania te jak r6j owaddéw napetnity dziwnym jakims
szumem wyczerpany umyst Artura., poczem znéw nastapit 6w
przykry stan bezwiadnej $wiadomosci.

Moznaby sadzi¢, ze w opowiadaniu, ktérego drobiazgo-
wos¢ pomijam, autor wyczerpat juz caty zasob swej fantazyi.
Gdzie tam, wiedzie go ona jeszcze dalej, bo oto:

Jaki$ dziwny S$wist zwraca uwage apatycznie lezacego
Pryma...

To Solt dyszy gwattownie, Solt, ktérego oczy fosforycz-
nym blaskiem migocg w ciemnosci, a ostre kly zgrzytajg zto-
wrogo, Solt, ktory dostat napadu wscieklizny...

Wrodzony kazdej istocie instynkt samozachowawczy,
wywotuje u nieszczeSliwego miodzienca nowy wysitek woli.
Szybkim ruchem odskakuje w bok przed ziejacg paszcza
zwierzecia, wyrywa kotdre, w ktorej tenze zatopit swe kly,
i zatrzaskuje drzwiczki do skrzyni, zamykajagc w niej psa
dotknietego najstraszniejsza z chordb, a rozbijajgcego sie
tam w szalonej niemocy.

(d. c. nj)

1 DALSZEGO SWIATA,

Namioty dla zabtgkanych dzieci. — Wystawa afrykanska w Berlinie.
— Pies niewolnikiem. — Zrozpaczona sowa.

W podmiejskich okolicach Londynu, gdzie w kazdg nie-
dziele i swieto setki tysiecy ludzi przybywa z miasta, aby
odetchna¢ Swiezszem powietrzem, w nattoku i Scisku nieraz
zablgka sie mndstwo dzieci, ktoérych odnalezienie przez rodzi-
cow bywa potgczone z wielkiemi trudnosciami. Ot6z niektore
gminy podmiejskie urzadzaja specyalne namioty z napisem:
»Zgubione dzieci,” dokad kazdy prowadzi zabtgkane malen-
stwa, a starsze z nich same z tatwoscig tam trafig, gdy sie
roztacza od rodzicow lub opiekundéw. Ci znowu prosto dazg
do namiotu po swoje zguby. Pomyst ten okazat sie wiec na-
der pozytecznym.

W Berlinie otwartg ma by¢ w tych dniach wystawa
afrykanska, do ktorej sprowadzono nader liczne i bogate ma-
teryaty. Oprécz ubioréw i wyrobow miejscowych, znajduje sie
tam kilkanascie rodzin Boeréw i okoto 150 innych kra-

jowcow, mezczyzn, kobiet i dzieci, jak np. Zulusi, Matabele.
Hottentoci, Buszmeni i t. p. sg réwniez nader liczne i bardzo
piekne okazy zwierzat. Stowem, zwiedzajacy te wystawe moga
powzig¢ nader doktadne wyobrazenie o wielu osobliwosciach
afrykanskich ladow.

W obecnej wojnie greckiej pies zostat wziety do niewoli
przez Turkéw. Jest to dog ksiecia Michata greckiego imie-
niem: Zeno, pozostawiony przez pana swego w Larysie. Adju-
tant suitana Kaiian bej, po przybyciu tamze znalazt psa
bardzo smutnego z powodu odjazdu pana, a poniewaz lubi
psy, wzigt go do Saloniki i tam zdat o nim raport. Bano sie
go jednak i wzieto natancuch Plaszcz zotnierski dano mu
na postanie, a w koncu postanowiono go fotografowaé¢. Zaje-
chat powoz. do ktorego wsiadt bej z wiezniem, sierzant i zot-
nierz. Warta honorowa zdawata sie szczegélniej intereso-
waé Zena, gdyz skoczyt na koziot i wetknagt olbrzymi pysk
pomiedzy obu zotnierzy. Dokonano fotografii przy okrzy-
kach hura! ttumu widzow.

Na dowod jak okrutnem a czestokro¢ nawet niebez-
piecznem jest zie obchodzenie sie ze zwierzetami, poda-
jemy opis wypadku z przyprowadzong do rozpaczy Sowa.
W dniu 16 majar. b. w miasteczku Bransku gub. grodzien-
skiej, mowi opowiadajgcy, miedzy godzing dziewiata a dzie-
sigtg wieczorem, w noc ksiezycowg przechodzitem koto cmen-
tarza koscielnego, okolonego staremi drzewami, dazac do
probostwa, gdy wtem koto furty koscielnej uczutem gwatto-
wne uderzenie w glowe tak, ze wydawszy okrzyk: ,,Co to
jest?” o malo nie upadtem. Chwycitem sie za glowe, kape-
lusza nie byto, bdl tylko silny czutem i krew po twarzy mi
ptyneta. Szukatem kapelusza naprézno i koto siebie nikogo
nie spostrzegtem. Sadzac, ze moze z poza muru kto$ rzucit
kamien, lub uderzyt mie przez furte, wszedlem na cmentarz,
ale i tam nikogo nie bylo. Na mdj krzyk nadbiegt kto$ ze
stuzby probostwa. A kiedy opowiedziatem mu o wypadku,
odpart: — ,,A to sowa rzuca sie¢ na ludzi, gdyz wybrano jej
z gniazda miode.” Na probostwie obmyto mi glowe ze
krwi, bol jednak czutem silny, a wezwany lekarz dostrzegt
kilka zadraznien szponami ptaka i jedno diluzsze i gieb-
sze. Obecni na probostwie panowie, nie wierzagc memu opo-
wiadaniu wybiegli, lecz wréciwszy po chwili oswiadczyli, ze
sowa i na nich sie rzucata i przyniesli mate sowigtko, znale-
zione na ziemi, blisko miejsca napadu. Starg sowe po kilku
wystrzatach zabito a sowigtko wyrzucono do ogrodu. Na
drugi dzieh odnaleziono mdj kapelusz w ogrodzie o kilkaset
krokdw od miejsca, gdzie byt zdarty, druga za$ sowa piskle
swe odprowadzita w odleglejszy kat ogrodu, zabito je tam
przez okrutng ciekawos$¢, jak sie zachowa jego matka. Sowa
ujrzawszy zabite piskle zaczetla piszcze¢, wydawata prawdzi-
wie jeki, lubo sng¢ tagodniejszej natury, nie rzucata sie na
nikogo. Wszyscy obecni przykro wzruszeni zatowali wtedy
swego ztego postepku i przyrzekli sobie, nigdy nie dreczy¢
bezmyslnie zadnych stworzen zyjacych.

Przypominamy o wczesnem ODNOWIENIU PRENUMERATY, na kwartat lll-ci dla uniknienia zwitoki
w przesyitce Pisma.

'szt-s-jstosi:

W WARSZAWIE rocznie rs. 4, z przesytka pocztowa rs. 5 —stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna. Rocznie w Austryi 10 koron,
w Prusach marek 10; — stosownie do tego pétroczna i kwartalna.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Jtfr. 10 nowy.

TRESC: Delfiny (zryé.) — Wojny krzyzowe.—Panna Marychna z Oporowa przez A. z Ch. Borkowskg. — Malborg (zry¢.) —
Sfinks lodowy, przez Juliusza Verne'a, przektad M. D. — Z dalszego $wiata. — Dodatek: Nieudana wycieczka, wiersz (z ryc.) —
Zabawki letnie przez Marye Weryho. — Dosia. — Wieszczka bzu. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listéw. Dodatek

ksigzkowy: Wsrdd chmur i storica, przetozyta z angielskiego Marya B.

Redaktorka Ludwika Hauke.

[ossoneHo LleHsypoto. Bapiuasa 31 Mas 1897 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 16.



WIECZORY

Na pomnik Mickiewicza

do Redakcyi Wieczoréw Rodzinnych nadestali:

Jozio Balinski rs. 2—Marya z Ch. Balinskars. 3.—
Aleksandra z Ch. Borkowska rs. 3.—J0zio i Tadzio Zawadzcy
rs. 1 kop. 50. — W. D. kop. 50 — Witoldek z nad Switezi

kop. 20.—Zosia Plewinskars. 1 kop. 20.—Razem rs. 11 k. 40.

NIEUDANA WYCIECZKA.
il

Julcia jak moze przyspiesza kroku,
Chociaz ukradkiem bole$nie wzdycha,
Brylus$ za$, przy jej biegnacy boku,
Niby niechetny warczy co$ zcicha.
A Kazio w swojej junackiej gtowie
Wazy pytanie wielce ciekawe:
— Co tez to nasza mateczka powie,
Na te nieszczesng, ranng wyprawe?
tatwo przewidzieé, jaki na koncu
Przyjety obrot te smutne dzieje,
Dos¢ widzieé, co sie suszy na stoncu,
Tam, gdzie sie Brylu$ samotnie grzeje.

Jest to zmoczone obuwie dzieci,

Co, ukarane wiasnym zamiarem,

Cho¢ wkoto wszystko pogoda Swieci,

Lezg w t6zeczkach z strasznym katarem.

I z ich przygody wysnu¢ tez tatwo,

Taka dla wszystkich dobrg przestroge:

— Nie waz sie nigdy, o mita dziatwo,
Puszcza¢ bez starszych w nieznang drEgr-;!L

Dodatek do A-ru 25 —1897 r.

RODZINNE

ZABAWKI LETNIE.

Wszystkie najdrobniejsze stworzenia zyjace majg
swoje odrebne warunki istnienia, czestokro¢ nieznane
nam przez to, ze nie zwracamy na nie uwagi, a zresztg
i przez to, ze zbada¢ je trudno, gdy ukrywajg sie w trawie
lub w wodzie. Trudnosci te wszakze fatwo usung¢, odoso-
bniajgc kazdg podobng istote i dostarczajac jej odpowie-
dnich warunkéw zycia. Majgc ja w swem posiadaniu,
mozemy zbada¢ doktadnie jej ustrdj i sposdb istnienia.
Jezeli podobne badania zajmg ktérego z naszych czytel-
nikbw, o czem nie watpimy, niech sobie zrobi dziennik
I zapisuje w nim swoje spostrzezenia.

Musimy jednak uprzedzi¢, ze wymaga to cierpliwo-
§ci i wytrwatoSci ze strony badajgcego, ale za to wysi-
tek ten sowicie bedzie wynagrodzony.

Rzecz prosta, ze wie$ nadaje sie do tego rodzaju
badan daleko wiecej niz miasto, chociaz podmiejskie wy-
cieczki mogg w czesci zadowolni¢ dobre po temu checi
mieszkancow miast.

Spostrzezenia zoologiczne:

1) Wezmijcie duzy st6j, nasypcie do niego piasku
i ziemi, w posrodku wstawcie maty spodeczek lub filizan-
ke z woda ocukrzong, miodem albo syropem; wezcie po-
tem cze$¢ mrowiska—(ziemig, iglty, kokony mrowek i sa-
me mréwki) — wszystko to wtdzcie do stoja i przykryjcie
go muslinem, lub poktutym szpilkg papierem.

A wtedy uwalajcie, jak sie bedg zachowywaty
mrowki, w jaki sposob po kilku dniach zaczng budowaé
mrowisko i korytarze.

Wrzuécie im kostke z fapki albo skrzydetka kurcze-
cia, a zobaczycie, jak czysciutko jg objedza.

Dajcie im takze li$¢, na ktorym siedza mszyce, i uwa-
Zajcie, co z niemi robic beda.

Wkoncu zrébcie duzy otwér w papierze, a zobaczy-
cie, w jaki sposob beda uciekaty i co z sobg zabiorg.

2) WezZcie znow mozliwie duzy st6j, widzcie ziemi,
zrobcie przykrywke z tektury z raalemi otworami dla do-
stepu powietrza.

Wyszukajcie z ostroznoscig pare trzmieli i wiozcie je
do stoja, dodajcie przytem troche mchu suchego i co-
dzien odmieniajcie koniczyne, ktora trzmielom postuzy za
pokarm. A wtedy zauwazcie, w jaki sposob beda trzmiele
gniazdo budowaly? Jak bedg przyrzadza¢ materyat do tej
budowy? Jak beda robity komérki? czem sie te komarki
rézni¢ bedg od tych, ktére majg pszczoly? Kiedy sie
wylegna miode trzmiele?

3) Do stoja, w ten sam sposdb przygotowanego, wtoz-
cie kilka grabarzy i niezywego ptaszka, ktérego czasem
znalez¢ mozna pod drzewem, gdy sie zabije, spadajac
zZ gniazda, a zobaczycie, jak grabarze bedg go okopywac
w ziemie. Po tygodniu kijkiem odgrzebcie ptaszka, przez
szkio stoja zobaczycie gasienice grabarzy wjego ciele.



Zasypcie go znowu ziemig i w kilka dni potem odkopaw-
szy ziemie zobaczycie poczwarki.
4) Do duzego stoja z piaskiem witozcie kilka kijanek
z mutem i trawg. Nastepnie uwazajcie, jak zasng kijan-
ki, jak sie zywig, jak im wyrastajg nogi tylne, kiedy prze-
dnie, kiedy kijanka zamienia si¢ na zabke i t. p.
Maryn Weryho.

D OSI 1.

— Prosze pana, czy panienka przejdzie ze mng do
sypialni? — pytata, wszedtszy do pokoju, piastunka, zwra-
cajac sie do mtodego cztowieka, ktory bawit sie wesoto,
biegajac po pokoju z matg coreczka. Ojciec chciat pochwy-
ci¢ dziewczynke, ktora, nie spostrzegta nawet wejscia
stuzacej, wyczekujgcej konca zabawy na progu.

Oprocz Brygidy pani Osnolska, piekna mtoda osoba,
z duzemi czarnemi oczyma ijasnemi witosami, przypatry-
wata sie smutnie zabawie mezai dziecka. Trudno byto
bardzo wyobrazi¢ sobie, ze ten kochajacy ojciec, doga-
dzajacy wszystkim zachciankom rozpieszczonej jedynacz-
ki, byt niezmiernie surowym dla podwtadnych swoich,
robotnikbw duzej fabryki, ktérg posiadat w poblizu
todzi. Niejednokrotnie narazit sie on na ich nieche,
a w koncu nawet na nienawis¢ wielu z nich. Pani Osnol-
ska wiedziata dobrze o wrogiem usposobieniu dla meza
fabrycznej ludnosci, przecigzonej pracg za matg ptace,
i trapita sie tem nie pomatu. Nie mogta wiec bra¢ udzia-
tu w wesotej zabawie ojca i corki.

— Boze, czuwaj nad namil — westchneta w gte-
bi duszy.

W tejze chwili spostrzegta Brygide, wyczekujacg na
Dosie.

— Julianie — rzekta — czas juz dla Dosi iS¢ na spo-
czynek, Brygida oddawna na nig czeka.

Zblizywszy sie do dziecka, chciata je wzigC za reke,
ale dziewczynka trzymata sie uparcie ojca.

— Tatusiu — szeptata mu do ucha — chce zostaé
troche dtuzej, tak sie dobrze bawiemy!

— No, no, mata figlarko, dos¢ tego, juz pdzno, trze-
ba i$¢ spaC. Patrz, jak mi niemitosiernie wtosy rozrzuci-
tas, powiedz mi dobranoc, ajesli bedziesz grzeczna, to
cie sam do t6zeczka zaniose.

— Dobrze — zawotata dziewczynka. — Dobranoc ma-
musi! Wszak mamusia przyjdzie, jak zwykle, uscisngé
mnie i przezegna¢ w t6zeczku.

Pan Osnolski wzigt dziecko na rece i wyszedt.

Patrzac za odchodzacymi, zona jego westchneta zno-
wu i, usiadiszy przy stoliku, wzieta do reki haft, porzucony
przed chwilg. Tego wieczoru jednak nie myslata o robo-
cie, zapadajac ciggle w przykrg zadume.

— Mam przeczucie jakiego$ nieszczeScia — mySlata,

czuje jakby grom, spadajacy z ciezkiej chmury, ktora za- -

wista nad nami.

— Co to znaczy! — zawotala, zrywajgc sie nagle
I zaciskajgc nerwowym ruchem dionie, zdawalo jej sie
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bowiem, ze slyszy szmer jaki$ pod otwartem od ogrodu
oknem.

— Nikogo przeciez tam niema — mySlata — musze
wyleczyC sie z tej niedorzecznej trwozliwosci! | zasiada-
jac znéw do roboty, usitowata odzyskac spoko;.

W tej chwili wszedt maz jej, a pocatowawszy ja
w czoto, rzekt tagodnie:

— Przed herbatg wyj$¢ jeszcze musze, aby sie poro-
zumie€ z dyrektorem fabryki, ktéremu polecitem wstrzy-
mac nalezng zaptate buntujgcym sie rzemie$inikom, poki
na nowo nie zaczng pracowac. Postanowitem uzy¢ wzgle-
dem nich energicznych Srodkéw i przekonac ich stanow-
czo, ze potrafie broni¢ praw swoich.

— Czekaj, prosze, kochany Julianie — zawotata pani
Osnolska, ktadac mezowi reke na ramieniu i wzrok bta-
galny zwracajgc ku niemu. — Przez mitos$¢ dla mnie, dla
twego dziecka, postepuj z tymi biednymi ludzmi z wieksza
wyrozumiato$cig i wzglednoscia. Pamietaj, ze zobop6lnej
niecheci smutne moga by¢ nastepstwa.

— Nie, moja droga, w tym razie nie moge ustapic.
Wiesz, ze przezjnitos¢ dla ciebie wszystko, co jest mozli-
wem gotow jestem zrobié¢, ale to niemozebne. Ustepstwo,
uczynione tym obatamuconym ludziom, byloby z mej
strony staboscig. Nie domys$lasz sie nawet, moja droga,
jak wielkich zmian ode mnie wymagaja.

Ostatnie te stowa silnie wzruszyly panig O. Maz,
widzac przestrach, malujacy sie na jej twarzy, ujat dion
jej pieszczotliwie i mowit dalej:

— Plonnych obaw nie dopuszczaj do siebie! badz tak,
jak bytas dotad, odwazng i dzielng towarzyszkg mojg. Zo-
baczysz! wszystko zatatwi sie pomysinie, i nie bedziesz
miata wiecej powodu do niepokoju.

— Nie powinienes$ lekcewazy¢ ztego, na jakie nara-
zasz tych ludzi, przywodzac ich do rozpaczy — odparta
mioda kobieta. — Nie cofng sie oni przed niczem; przy-

t pomnij sobie, jak sie odgrazali niedawno. Przez wzglad
na mnie inanasze dziecig, nie badZz surowym dla tych
biedakow, uwzglednij ich stuszne wymagania, wszak to
blizni nasi, a do wystepnych czyndw sktoni¢ ich moze
nadmierna praca i niedostatek.

Nie moge diuzej znies¢ tej ciggtej trwogi, w jakiej
zy¢ musze... Daj sie ubtagac, poki pora — mowita w naj-
wiekszem poruszeniu mtoda kobieta.

— Czekaj tylko, czekaj cierpliwie — prosit mgz —
a wszystko sie pomyslnie zatatwi, zreszta wyjedz ztad na
czas‘jakiS z Dosig; powrdcicie, gdy nastanie spoko;.
Zmiana miejsca pobytu korzystnie oddziata na zdrowie
wasze.

— Sadzisz, ze mogtabym w chwili niebezpieczen-
stwa odstapic cie i zostawn¢ samego! — zawotata oburzo-
na takiem przypuszczeniem pani Osnolska. Na to nigdy
sie nie zgodze! Powinnoscig zony jest dzieli¢ losy meza,
a cokolwiek wypadnie, wiernie sta¢ bede obok ciebie.
IdZ juz, tylko, zaklinam cie, badZ mitosiernym.

— O ile to okaze sie mozliwem, uczynie zados¢ zy-
czeniu twemu.

(d. c. n)



WIESZCZKA BZU.

(Dalszy ciag).

— Jeszcze nie wrécita — odpowiedziat szpak — ale
jak wrdci pewnie zatowac bedzie, Ze wyjechata. tatwiej
powiedzie¢, co sie tam nie dzieje; ja tu sie rozmaitych rze-
czy dowiaduje. Aniby$ poznata teraz tej pieknej posia-
diosci, wszystko opuszczone, zaniedbane. A miedzy stwo-
rzeniami ogdiny lament i narzekanie. Nigdzie naokét
takie historye sie nie dziejg. Powiadajg, ze ksiezna nie
wzbrania przystepu najwiekszym drapieznikom i ze bez-
karnie pozwala uciska¢ stabych. Mowig, ale kto tam wie
czy prawda, ja to slyszalem od dudka, ktéry wczoraj
przelatywat, ze Szkartatka umyslnie jest podstawiona
przez nieprzyjaciot Wieszczki, zeby jej panstwo do upad-
ku, ajej poddanych do buntu doprowadzic.

Szafirka zarumienita sie z oburzenia.

— Moge cie zapewni¢, ze nie — wykrzykneta — du-
dek klamie w najniedorzeczniejszy sposob; znam Szkar-
latke oddawna, moze sobie nie umie da¢ rady z duzym
mogrodem, w ktorym jest petno rozmaitych mieszkancow,
ale checi ma jaknajlepsze, a za goscinnos¢ i dobro¢
Wieszczki nigdyby nie odpfacita niewdziecznoscia.

Szpak pokiwat gtowa i odfrunat.

Skoro zebraly sie Niezabudki, Szafirka poprosita je
0 pozwolenie odwiedzenia Szkartatki; zajechat wozek, za-
przezony w szczygly, i ptaszyny uniosty wysoko Szafirke.

Zblizajac sie juz do wspaniatego ogrodu, dziewczyn-
ka spostrzegta, ze szpak mowit prawde. Kwiaty przywie-
die smutno wygladaty, drzewa mialy objedzone liScie
i Swiecily nagiemi gateziami, mnostwo chwastow i paso-
zytbw rosto wszedzie. Ani jeden barwny motyl nie
suwijat sie nad trawkami, wypalonemi od stonca, nie sty-
chaé bylo wesolego Spiewu ptaszat, natomiast Szafirka
spostrzegta kilku drapieznikow, ktorych rozrézniaé juz
isie nauczyta. Przez zaro$la migneta takze tasica.

— Co tez ta Szkartatka zrobita — szepnefa dziew-
czynka — na wiele strat i klopotéw narazita te dobrg
Wieszczke.

— Chce sie widzieC z ksiezng, do ktorej mam pilng
sprawe — rzekta Szafirka do ro6zowej Macierzanki, ktora
wyszia, ustyszawszy Swiegotanie ptakdw.

— Ksiezna spozywa obiad — odpowiedziata Macie-
rzanka — i nie przyjmuje.

— Przyjmie, skoro sie dowie, Ze toja, pojdziemy za-
raz — odpowiedziata Szafirka, zeskakujgc z wozka.

R6zowa Macierzanka zawahata sie, ale widzac pe-
wno$¢ siebie Szafirki, zaprowadzita jg do jadalnej sali.
Na kwiatowej otomanie siedziata Szkartatka, kornczac su-
tg biesiade.

— Dostojna ksiezno — zaczeta Macierzanka— panna
Szafirka pragnie natychmiast widzie¢ wasza dostojnosc.

Ale Szkartatka nie data jej skonczy¢ i krzykneta:

— Rozkazatam nie wpuszczaé nikogo, czy tak wy-
konywacie mojg wole? Gdzie jest ochmistrzyni dworu,
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niech natychmiast ukarze Macierzanke za niepostu-
Szenstwo.

,dSzafirka, zdziwiona niewymownie, wysuneta sie na-
przod.

— Toja, przyjechatam w bardzo pilnej sprawie —
rzekta.

— To ic6z ztad, ze ty — odpowiedziata wynioSle
Szkartatka — poznaje cie przeciez i widze, ze jeste$ mojg
panng dworska, ktdrg oddalitam, przyjezdzajgc tutaj.
Udziele ci postuchania po skornczonym obiedzie.

- Panny dworskie wyprowadzity czempredzej Sza-
irke.

— Czy sie Szkartatce przewrdcito w glowie do tego
stopnia, iz zapomniata, Ze jestem jej siostrg — pomyslata.

Po dtugiem czekaniu wprowadzono Szafirke do ga-
binetu, w ktérym Szkartatka lezata wspaniale rozparta
na darniowej kanapce. Czerwona Firletka i biata Kon-
walia chtodzity jg wachlarzami z lisci, ale wysunely sig,
gdy Szafirka weszta.

— Jakaz jest ta pilna sprawa, dla ktérej domagatas$
sie tak natarczywie postuchania — spytata cierpko Szkar-
latka — spieszy¢ sie prosze, bo mam tyle waznych spraw
na gtowie, ze nie moge duzo czasu po$wiecac¢ drobiazgom.

— To nie sg zadne drobiazgi, Szkartatko, przysztam
ci powiedziec...

— Za pozwoleniem — przerwata Szkartatka — c6z
to za niewtadciwa poufatos¢, czy nie wiesz, jak sie mowi
do ksieznej?

— Jakas$ ty zabawna — zawotata gtosno Szafirka —
czy zapomniata$, ze jestem twojg siostra, czy tez i we
mnie chcesz wmowi¢, ze$ sie urodzita ksiezna.

Szkartatka, zarumieniona od gniewu, podniosta sie
I rzekta przyciszonym gtosem:

— Jezeli powiesz jeszcze stowo, kaze cie ztad wy-
prowadzi¢; jestem ksiezng, a ty mojg panng dworska; pa-
mietaj o tern, jezeli chcesz, zebym cie stuchata.

— Jakto, zapierasz sie mnie? inySlatam, ze to zart
i dla tego z poczatku zaraz nie zaprzeczytam.

— Nie badzze dziwaczng i nie obrazaj sie zaraz,
przedewszystkiem pamietaj, ze ja tu rozkazuje, wiec ra-
dze ci, nie sprzeciwiaj mi sie.

— BadZze sobie ksiezng, jezeli chcesz koniecznie,
ale pamietaj, ze twoja wiadza tylko do czasu trwac be-
dzie. Wieszczka moze niedtugo wrdci i co zastanie? Naj-
okropniejszy nietad, wszyscy sie skarzg na twoje rzady,
nie umiesz utrzymac porzadku i zgody.

— Cicho badZ! — krzykneta rozgniewana Szkartat-
ka — ty mie chcesz uczyé, ty, ktéra sama nic nie wiesz
I nic nie rozumiesz. Wszystko jest dobrze, a znam sie
lepiej od ciebie.

— Szkartatko, nie uno$ sie. Ucze sie ciagle u siostr
Niezabudek, postuchaj dobrej rady i...

— Zadnych rad i uwag nie przyjmuje, wiesz o tem
dobrze, ze tyby$ tu porzadku utrzymac nie umiata, bardzo
temu wierze, wracaj do swoich Niezabudek.

Szkartatka wyszta rozgniewana, a Szafirka odeszta
bardzo zasmucona.

— Nic tu nie poradze — pomyslata — ale obawiam

sig, aby to wszystko Zle sie nie skonczyto.
(d. ¢. n)
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ZAGADKA.

Z dwoch tych sylab codzier wiecie,
Co sie dzieje w catym Swiecie.

ARYTMOGRYF.
Utozyta Cesia S.

23,10, 9, 8, 7. Drzewo z rodz, szyszkowych.

10, 4, 7, 9. Zwierze z grom, stawowatych.

7,12, 12, 7. Imig zenskie.

2,13, 7,5, 16, 3. Przystowek.

17, 16, 6, 3, 7, 12. Tytut wodza w daw. Polsce.

19, 18, 19, 15, 16, 12, 19, 7. Corka Agamemnona.

3, 7,21, 15, 19, 16, 21. Tytut poematu Syrokomli.

14, 10, 22, 7, 23.  Wyspa na Dunaju.

16, 23, 21, 11, 1, 19, 9, 16, 5. Poeta grecki V-go w.

14, 16, 5, 13, 2, 13. Ryba rzeczna.

16, 23, 21, 16. Doptyw Sekwany.

4,7, 2 8 17 4. Imie krélow czeskich.

16, 5, 20, 19, 3, 10, 5, 19. Mieszkancy Grenlandyi.

14, 16, 12, 19, 4, 19, 16, 2. Zwierze ssace z rzedu
[bezzebnych.

19, 4, 10, 12, 19, 2, 13. Miejscowos$¢, lecznicza w Ga-

licyi.

Liczby zastgpic literami, aby pierwsze i ostatElieyIite-

ry ztozyly imiona i nazwiska dwoch polskich historykow,

ztaczone spdjnikiem.
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EAMIGEOWKA ARYTMETYCZNA.

Jeden gospodarz kupit pare koni: jednego dla siebie,
drugiego dla syna, lecz nabyt tylko jedno siodto.

— lle zaptaciteS za konie, kochany ojcze? — zapy-
tat syn.

— Siodto kosztuje 100 rs. — odpowiedziat ojciec —
gdy wioze je na mojego konia, bedzie ten trzy razy wie-
cej wart, niz twoj bez siodta; gdy przeciez twoj kon bedzie
osiodtany, bedzie tylko potowe wart tego, co moj bez sio-
dta. Oblicz teraz, ile kosztowaty konie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 23-go.

Szarady. Pa— li — san — der.

tamigtdwki zgtoskowej:

mw s e da«krfdtkwth
arl0grsuararo0iy.
Z 0fiaUrbanOwsKa
unipwa-KZKNntkalwt
raatamnaaxcxkei !l aaa
* e
Rebusiku

W Bogu nadzieja i pociecha w sercu.

[JossoneHo LleHsypoto. Bapwasa 31 Maa 1897 .

Skrzynka do listow.

Astronomowi pisujgcemu dawniej pod pseudonymem Marsa
o$wiadczamy najpierwej, ze famigtéwka jego z podpisem: Jedna,
z czytelniczek Wieczorow wydrukowang zostata przez omytke. Nie
mamy bowiem zwyczaju enia¢  samowolnie niczyich podpisow.
Nie przyjmujemy tylko tych, co sg niewlasciwe, jak to uczynilismy
obecnie. Korzystajac z tej okazyi, donosimy takze, ze na listy
podpisywane niewlasciwemi pseudonymami réwnie tez na pisane nie-
porzadnie, t. j. czeScig zwyklemi, a czescig niby drukowanemi lub
tez jakiemi$ wymyslonemi literami, odpisywac¢ wcale nie bedziemy.

10-letni Szaraczek rozwigzat dobrze zadanie arytmetycze,
mylac sie tylko o cztery, bo zapomnial, ze pierwszg i ostatnig
przestrzer krokowg pielgrzym przeszedt tylko po razu, a nie po trzy
razy, jak wszystkie posrednie przestrzenie.

Dobre rozwiazania zadan nadestali: Tygrys z Abisynii, Ale-
ksander Sterl, 'Blondynka, Adzia D. Sroczka z Ukrainy, Maip-
ka z Borneo, Andzia i Bronek M.

tamigtowki wiasnego uktadu otrzymalismy od Motylka, Pri-
muli, Konstantego K., Tygrysa z Abisynii i Aleksandra S. i ko-
lejno pomieszczaé je bedziemy, o ile tylko okazg sie odpowiednie
do druku.

I druga nowa korespondentke witam w Komvalijce. Pseu-
donym twdj bardzo mi sie podobat i nie mogto by¢ inaczej, bo kon-
walja to moj kwiatek ulubiony. Podczas wakacyi spodziewam sie
ze obdarzysz mnie dtuzszym liScikiem, przysylajac jednoczesnie
jaka szarade lub tamigldwke wiasnego uktadu, ktorag chetnie wy-
drukujemy, byle sie tylko okazata odpowiednia. Stalej przyjetej
formy przy uktadaniu tamigtéwek niema, bo réznego rodzaju tami-
gtowki uktadaé mozna. Zycze ci powodzenia przy skiadaniu egza-
minéw.

Primuli. Ksiagzki p. t. ,,Diamentowe pola” W} Uminskiego
dosta¢ mozna w kazdej ksiegarni, cena rs. 1 kop. 50 bez przesyiki.

Sroczka z Ukrainy nie potrzebowata czeka¢ rozwigzania sza-
rady i zagadki, by pierwsza do mnie napisa¢. Widzac z jakg ra-
doscig witam wasze lisciki, az nadto mogta$ by¢ pewng, ze i twéj
nie dozna mniej serdecznego przyjecia. Poczatek powiesci ,,Wsrod
chmur i stofica i premium juz ci postano. Bardzo jestesmy radzi,
ze ,,Sfinks lodowy” pocieszyt cie po ,,Wyprawie do Grenlandyi.

Lucynka Cli. wprost do Redakcyi moze przysta¢ pieniadze
na pomnik Mickiewicza, bo i my wraz z innemi Redakcyami na cel
ten przyjmujemy skiadki i nazwiska dajagcych podajemy w Wieczo-
rach. Opfate kosztéw przesyiki ksigzki przyjmujemy markami.

Aleksander i Bdzio F. Poczatek powiesci drukujacej sie
obecnie w dodatku otrzymajg bezptatnie, a za przesytke premium
nalezy sie 20 kop.

Wesotos¢, pierwszy raz zapukata do mej skrzynki, chociaz
juz dos¢ dawno jest statg czytelniczka Wieczordw. Nie dziw je-
dnak, ze przy mozolnej nauce na przyjacielskie pogawedki niewiele
pozostaje czasu, mam jedng nadzieje, ze, jak mi to obiecujesz
w czasie wakacyi niejeden wesoty liscik otrzymam od ciebie, bo sie
domyslam, ze pseudonym odpowiada zapewne twojemu Uusposo-
bieniu.

Adzi D. pilnej czytelniczce Wieczordw,
nie byto odpowiedzi, nie odebralismy wcale.

Listu, na

Jaskotka.

Nowe ksigzki przystane do Redakcyi Wieczorow:

Kto byt Mickiewicz? opowiedziat St. Orsza.
Cena kop. 5.

(Ksigzeczka wiasciwa dla ludu miejskiego i wiejskiego).

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



